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AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM
OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE
GOVERNMENT OF THE UNION OF SOVIET SOCIALIST
REPUELICS ON THE DEVELOPMENT OF ECONOMIC,
SCIENTIFIC, TECHNOLOGICAL AND INDUSTRIAL
CO-OPERATION

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics;

Recalling the Temporary Commercial Agreement signed at London on
16 February 1934,(*) the Agreement for Co-operation in the Fields of Applied
Science and Technology signed at London on 19 January 1968,(%) and the Long
Term Trade Agreement signed at Moscow on 3 June 1969;(%)

Noting with satisfaction the useful results of the co-operation thus established
between their two countries;

Desiring to strengthen the economic, scientific, technological and industrial
co-operation between their countries to their mutual advantage;

Taking into account the desire of both countries to encourage the develop-
ment of co-operation in Europe;

Recognising the importance of identifying long-term measures to provide
a firm basis for the successful expansion of co-operation between the two
countries in the future;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

The Contracting Parties shall continue their efforts to encourage the
development and strengthening of economic, scientific, technological and
industrial co-operation which is of mutual benefit to both countries.

ARTICLE 2

To this end, the Contracting Parties shall encourage the participatin?n.of
their respective organisations, enterprises and firms in the execution of existing
and future development plans and programmes of the other country.

ARTICLE 3

The Contracting Parties shall determine by mutual agreement the fields in
which they consider the development of economic and industrial co-operatlgn
to be desirable, taking particular account of the resources of their two countries
and their requirements of raw materials, equipment and technology. T.hey
shall similarly determine the fields for scientific and technological co-operation.

(1) Treaty Series No. 11 (1934), Cmd. 4567
(%) Treaty Series No. 59 (1968), Cmnd. 3710
(®) Treaty Series No. 92 (1969), Cmnd. 4132
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COI'VIALIEHUE
MEXAY IPABUTEJILCTBOM COEJUHEHHOI O
KOPOJIEBCTBA BEJWMKOEPUTAHUU U CEBEPHOM
HUPJAHAUN U NPABUTEJIBCTBOM COIO3A COBETCKHX
COUMATIMCTUYECKUX PECIIVBJIMK O PA3ZBUTHUU
3KOHOMHUYECKOTI'O, HAYYHO-TEXHUYECKOI'O 1
IMPOMBIIUIEHHOI'O COTPY/IHUYECTBA

TpaputenscTBo Coenunernoro Koponesctsa BemukoGputannu u CeepHoit
Upnanamu  u IlpaButenmsctBo  Corozsa Copercknx CONMATHCTHYECKUX
Pecnybuk,

ccpiasch Ha BpeMeHHoe TOproBoe cornalieHue, noanucanaoe B JIoEIORe
16 deBpains 1934 rona, Cornamenne 0 Hay4HO-TEXHHYECKOM COTDYIHHYECTBE,
ponmucanHoe B Jlonpone 19 sHBaps 1968 roma, a Taxxke Ha JoarocpodHoe
TOProBoe CorNalienue, moauucadaoe B Mockse 3 uroHs 1969 rona,

C YHOOBJETBODEHMEM OTMevas IOJE3Hble DPe3yJbTaThl YCTaHOBJIIEHHOIO
IpH 3TOM COTPYAHMYECTBA MeXIY 0GCHMHU CTpaHaMH,

JKesask YKpemisaTh 9KOHOMHYECKOe, HayyHO-TEXHHYECKOe ¥ IPOMbILUICHHOE
COTPYRHHYECTBO MEXAY 00GeUMH CTpaHAMH K HX B3aHMHOIL BBITOJIE,

YYHTBIBas CTpeMJIeHHEe OGeHX CTpaH CONEHCTBOBATH PAa3BATHIO COTPYMHH-
gecTBa B EBpomne,

OpH3HABas BAXHOCTb ONpENENEHHs MONTOCPOYHBIX MEp, KOTOphlie obec-
DedrnH Obl TBEPAYIO OCHOBY AJIsI YCHELIHOTO PACIUMpPEHHs COTPYIHHYECTBA
Mexay obeuMu cTpaHamMH B GyAyiueM,

JAOTOBOPHJINCh O HUXXECIICOAYIOMIEM

Crates 1

Hor OBapHBaIOLIUECA CTOPOHBI NpOoAOJKAT CBOM YCHJIUA IIO copeicTBUIO
Pa3BHTHIO H YKPEIUIEHHIO 3KOHOMHYECKOIO, HaYYHO-TEXHHUYECKOI'O M IIPOMBI-
OUIEHHOI'O COTPYHHUYECTBA, ABJIAIOLIErOCS B3aHMOBBIIOOHBIM JJIA obeux CTpaH.

Cratbs 2

C o10ii wensio Jlorosapmsatomnecss CTOPOHBI OyAYT CONEHCTBOBATHL
YYACTHIO HX COOTBETCTBYIOLMX OPraHU3alMii, OpeANPHIATAH U $UPM B peann-
3a0EM KaK AEHCTBYIOLUMX, TaK M IPEACTOANIMX IUIAHOB M NPOrpaMM Pa3BHTHA
Apyroit cTpaHsl.

Crates 3

Horopapusasoimecs CTOPOHBI ONpeleNsT 0O B3aHMHOMY COIJIACHIO
061acTH, B KOTOPBIX OHM CYHTAIOT XeJaTeJbHbIM Pa3BATHE IKOHOMHYECKOTO
B IPOMEIILJIEHHOTO COTPYIHUYECTBA C YY€TOM, B YaCTHOCTH, PECYPCOB 06eux
CTpal u uxX moTpeGHOCTEN B ChIpbe, 060PYIOBAHME H TEXHONOTHA. AHajnoru-
9HBIM 0Gpa3’oM OHH ONpEAENAT OOJACTH HayYHO-TEXHHYECKOTO COTPYAHHYE-
CTBa,



ARTICLE 4

Co-operation within the framework of this Agreement shall include:

(a) the setting up of industrial complexes to meet mutual economic interests
and also the expansion and modernisation of existing industrial
enterprises;

(b) research, development and joint activities. The following specific
sectors have been identified in the first instance as of particular interest:
computers, scientific instruments, textiles, medicine, medical equipment
and instruments, machine tools, construction, building materials, electric
power, ferrous metallurgy, oil, coal and mining industries, containerisa-
tion, long-term transport problems, microbiological protein synthesis,
copying machines, environmental engineering, food technology
including processing, paper and paper-making machine technology,
automation, packaging technology, materials handling, chemical and
petrochemical industry. Other fields of mutual interest to both
Contracting Parties may be agreed from time to time;

(c) the exchange of patents, licences, know-how and other scientific and
technical information.

ARTICLE 5

Subject to the laws and regulations in force in their respective countries,
the Contracting Parties shall:

(a) encourage co-operation and the conclusion of agreements and contracts
to this end, between interested organisations, enterprises and firms of
the two countries, and

(b) provide the necessary facilities for this purpose.

ARTICLE 6

The conditions governing particular projects of economic, scientific,
technological and industrial co-operation shall be agreed between the respective
organisations, enterprises and firms of the two countries, in accordance with
the laws and regulations in force in each country.

ARTICLE 7

The Contracting Parties shall encourage co-operation in third countries
between their organisations, enterprises and firms.
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Ctatbs 4

COTpyAHH4ECTBO B paMkax HacTosuero Cornaluenus Gyner BKIIOYAaTh:

a) CO3J2aHHE TNPOMBIUIJIEHHBIX KOMIUIEKCOB, OTBE€YAlOUIHUX B3aWMHLIM
3KOHOMHYECKHM HHTEPECAM, a TaKXe€ paClUNpEHHEe U MOIACPHH3AUHIO
CYLUECTBYIOLUNX MPOMBILIIEHHBIX npennpm'mii;

6) uccnenoBaHue, pa3paboTKy M OCYLUECTBJIEHHE COBMECTHBIX MEPOIpPH-
aThii. B nepsyio ouepedb ObinM  ONpeneseHbl HMKECTEHYIOMuUe
obnacTd, Kak NpeACTaBasiolmMe ocobblii MHTEpEC: 3JEKTPOHHO-
BBIYMCJIMTENIbHAS TEXHHK2, NPHOOPOCTPOEHHE, TEKCTHJIbHAS [POMbi-
LIEHHOCTh, MEIHLMHA, MeIULMHCKoe obopylnoBaHHe M anmapatypa,
CTAHKOCTPOEHHE, CTPOHMTENLCTBO, CTPOHMTENbHblE MAaTEpHaibl, 3Je-
KTPO3HEPIreTHKA, YepHas METaJulyprusi, HeQTsHas, yrojbHas H TOpHO-
py[Hasi NPOMbILIIEHHOCTh, KOHTelHepu3anus, npoGieMsl TPaHCIOPTa
6yay1LIero, MEKpOGHOJIOrHUeCK A CHHTe3 Gelika, KOMPOBAJIbHO-MHOXH-
TejbHAasl TEXHUKA, CPEJCTBA 3aIMTHLI OKPYXKAIOUEH Cpenbl, MUIEBas
NPOMBIIUIEHHOCTb, BKJIIOYas MepepaGoTKy MPONOBOJBCTBHS, IPOU3-
BoACTBO Gymarn u obopynoBaHne GymMarozenatebHOM OPOMBILLUIEH-
HOCTH, aBTOMAaTH3allks, METOAbI YNaKOBKH, TPAHCIOPTHPOBKA MaTEPH-
ajioB, XUMMYeckas M HedTexuMmyeckas IPOMBILNEHHOCTb. JIpyrue
unTepecylonme oGe Jloroapuatomuecs CTOPOHBI 06GIacTH BpeMs OT
BPCMCHH MOTYT COTJIaCOBLIBATBLCS,

B) OOMeH maTeHTaMH, JHUEH3ASIMH, NPOU3BOJCTBEHHO-TEXHUYECKHM OIIbI-
TOM 1 Opovell HayyHO-TeXHHYECKOM HEopManmeit.

Crates 5

B coOTBETCTBMM C 3aKOHAMH W IOCTAHOBJCHHAMM, [EHCTBYIOLIMMH B
kaxoi u3 cTpaH, Jloropapusatommecsi CTOpoHBI GyRyT:

a) cONeHCTBOBaTh COTPYAHMYECTBY M 3aK/IOUYCHHIO COFJAIUCHHA B KOH-
TPAaKTOB, HANpPABJEHHBIX K 3TON LENH, MEXAY 3aUHTEPECOBAaHHBIMH
KOMIIETEHTHBIMY OPraHH3alUsMH, NPEANPHATHAMEA K bupMaMu obenx
CTpaH, a TaKkxe

6) obecmeauBaTL IJIA 3TOCO BCe HEOGXOMUMBIE YCIOBHS.

Cratps 6

VYcnoBUS KOHKPETHSIX NPOEKTOB 3KOHOMHMYECKOIO, HAayYHO-TEXHHYECKOrO
W NPOMBIIUIEHHOTO COTPYAHHYeCTBAa GYAYT COIJIACOBBIBATHLCS MEXIY COOT-
BETCTBYIOLIMMM OpPraHM3alMsAMH, MPEANPUATHAMH W (upMmaMu o6Geux CTpaH
B COOTBETCTBHH C 3aKOHAMM M IOCTAHOBJCHUAMH, ACHCTBYIOIUMMH B KaX IO
43 CTpaH.

Cratps 7

NoropapmBatommecs CTOPOHEI GYIYT COREHCTBOBATH COTDPYIHHYECTBY B
TPETHEX CTPAaHAX MeXIy MX KOMIETEHTHbIMY OPTaHH3ALMAMHE, IPeANPHATHAMA
H dupMmamm,



ARTICLE 8

The Permanent UK/USSR Intergovernmental Commission for Co-operation
in the Fields of Applied Science and Technology, Trade and Economic Relations
established between the two countries shall have the task of supervising the
practical implementation of the provisions of this Agreement and of making
periodic reviews of progress in the fields of economic, scientific, technological
and industrial co-operation between them. For this purpose the Commission
shall prepare long-term programmes for the development of mutually
advantageous economic, scientific, technological and industrial co-operation.

ARTICLE 9

The territories of the Contracting Parties to which the present Agreement
applies are:
(a) on the part of the Government of the Union of Soviet Socialist Republics,
the Union of Soviet Socialist Republics; and

(b) on the part of the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland.

ARTICLE 10

This Agreement shall enter into force on the day of signature and shall
remain in force for a period of ten years. Thereafter it shall continue in
force subject to the right of either of the Contracting Parties to give to the
other at any time six months’ written notice of termination.



Cratbn 8

Hab6nroneHye 3a NPaKTHYECKHM OCYIIECTBJICHHEM MOJIOXKEHHUH HACTOSLIEro
CornalieHdss M TEPHOIMYECKOE PaCCMOTPEHHE pa3BATHA SKOHOMHYECKOro,
HayIHO-TEXHHYECKOTO M NPOMBILUIEHHOIO COTPYNRHYECTBA MeEXAy ObenmMu
CTpaHaMH nopyvaercs CO3JaHHOK MEXAY HUMHA IMocTosHHOR
MeXNPaBHTEILCTBEHHON AHIJIO-COBETCKON KOMHCCHH IO Hay4HO-TEXHHYECKOMY
H TOProBO-3KOHOMHYECKOMY coTpyanudecTBy. C osToi nensto Kommccns
6yzet pa3pabaThiBaTh NOATOCPOYHBIE IPOTPAMMEI IO Pa3BUTHIO B3AHMOBBITO/I-
BOro 3KOHOMHYECKOIO, HAy4YHO-TEXHHYECKOTO M IPOMBILIEHHOTO COTpYA-
HAYECTBA.

Cratbs 9

Tepputopusmu Jloropapusaromnxcst CTOPOH, K KOTOPhIM OTHOCHTCS
pactosmee Cornallenne, sBIIOTCS:

a) co cTopousl IIpaButennctBa Corosa CoseTckux CoLuanHCTHYECKHX
Pecny6iuk—Coro3 Cosercknx Commanuctnieckux PecnyGnnx u

6) co cropomsl ITpaButensctBa Coenunensoro KoponesctBa Benuko-
6putannu u Cepeproii Mpnanmun—Coennnenroe KoponesctBo Benn-
xobputannu 1 CepepHoit Mpnannan.

Cratbs 10

Hacrosmee Cornaierue BCTyNaeT B CHJY C JaThl €ro NOANHCAHUS U
Oyner meiicTBOBaTh B TeuyeHHe JECATH JieT. BrnociencTsun oHO OynmeT ocTa-
BaThCsL B CHJIE NIPM YCJIOBHM, 4TO0 Kaxkaas u3 Jlorosapusaromxcs CTOpoR
6yneT ¥MeTh MPaBO Ha NHCbMEHHOE YBEJOMJICHHE 3a ILECTb MECALEB O Ipe-
KDAILEHHH €ro AeHCTBUA.



In witness whereof the undersigned,
duly authorised thereto by their
respective Governments, have signed
this Agreement.

Done in duplicate at London this
6th day of May 1974 in the
English and Russian languages,
both texts being equally
authoritative.

For the Government of the United
Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland:

B ynoctoBepeHue Yero HUKENOMHCa-
BlIMECs, JOJKHBIM 06pasoM ymos-
HOMOYEHHBIE HA TO CBOUMH COOTBET~
creyromiumu  IlpaButenncreamn,
noxanucanu Hacrosiee Cormam-
eHue.

CosepiueHo B JloHgore 6 mas 1974
rojga B BYX 3K3eMIUIAPax, KaxIblii
Ha  aHIJMACKOM H  pycckoM
A3bIKax, IpHieM o6a TekcTa umeror
OIMHAKOBYIO CHUIY.

Mo ynommomouuto IlpaBmTenscrsa
CoenuHeHHOTro Koponesctsa
Benmko6putammy  u  CeBepHoit
Wpnangnu:

PETER SHORE

GORONWY-ROBERTS

For the Government of the Union of
Soviet Socialist Republics:

Mo ynonsomoumio ITpaBHTENBCTBA
Coro3za Coeercknx ColmanncTAe-
ckax Pecry6muk:

M. KY3bMHH
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